
SINCLAIR POLY LOADING BLOCK - 50 ROUND - SINCLAIR
INTERNATIONAL 338 LAPUA/45-70 GOVT POLY LOADING BLOCK 50
ROUND

These blocks are machined from solid white polyethylene providing the reloader
with a very durable, easy to clean loading block. Each block is machined to fit the
specific cases you reload and has finger grooves machined into the sides to
provide a sure grip. Each hole has a slight chamfer for easy case head entry. The
“Poly” blocks are dishwasher safe for easy cleaning. We use white polyethylene
because spilled powder shows up easily. These 50 round blocks are 3/4" thick to
provide deeper holes for your cases to sit in, great for short to medium length
cartridges.    The #749-001-313 block only has 32 holes due to the case head
size.

Poly Loading Block - 50 round, 338 LM, 378 Wby, 45-70

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 338 LAPUA/45-70 GOVT POLY LOADING BLOCK 50 ROUND
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749001382
Mfr. No.: PB08
Cartridge: 378 Weatherby Magnum,45-70 Government,40-65 Winchester,348 Winchester,460 Weatherby
Mag,338 Lapua Mag,416 Rigby
Material: Poly
Rounds Held: 50
Delivery weight: 0.159kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND

Einleitung
Danke, dass du dich für den SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Munition für verschiedene Patronen sicher zu halten und zu organisieren, einschließlich 4570
Government, 348 Winchester, 416 Rigby, 378 Weatherby Magnum, 460 Weatherby Mag, 4065 Winchester und 338
Lapua Mag. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die in diesem
Handbuch aufgeführten Richtlinien sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Ladeblock immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte den Ladeblock außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe den Ladeblock vor der Benutzung auf Schäden. Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Lagere den Ladeblock an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den entsprechenden Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Stelle sicher, dass der Ladeblock nur mit kompatiblen Patronen verwendet wird.
Überlade den Ladeblock nicht über seine Kapazität von 50 Runden.
Vermeide die Verwendung des Ladeblocks bei nassen oder feuchten Bedingungen, um eine Degradation des
Materials zu verhindern.
Gehe vorsichtig mit dem Ladeblock um, um ein Fallenlassen oder Beschädigen zu vermeiden.
Modifiziere oder verändere den Ladeblock in keiner Weise.
Beaufsichtige die Verwendung des Ladeblocks, besonders in der Nähe von Kindern oder unerfahrenen
Benutzern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Auspacken des Ladeblocks

Entferne den Ladeblock vorsichtig aus der Verpackung.
Überprüfe den Block auf sichtbare Schäden oder Mängel.

Einrichten des Ladeblocks

Stelle den Ladeblock auf eine flache, stabile Oberfläche.
Stelle sicher, dass der Ladeblock sauber und frei von Schmutz ist, bevor du ihn benutzt.

Laden der Munition

Identifiziere die entsprechenden Fächer für die Patronen, die du verwenden möchtest.
Setze die Patronen in den Ladeblock ein und achte darauf, dass sie sicher sitzen.
Zwinge keine Patronen in Fächer, die nicht richtig passen.

Verwendung des Ladeblocks

Nutze den Ladeblock, um deine Munition zu organisieren und zu lagern.
Stelle beim Transport sicher, dass der Ladeblock gesichert ist, um Bewegung zu verhindern.

Nach der Benutzung

Entferne alle Patronen aus dem Ladeblock, wenn du ihn nicht verwendest.
Reinige den Ladeblock, falls notwendig, und befolge die Empfehlungen des Herstellers.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Ladeblock gemäß den lokalen Abfallmanagementvorschriften.
Entsorge den Ladeblock nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er beschädigt ist.
Ziehe Recycling in Betracht, wenn das Material in deinem lokalen Recyclingprogramm akzeptiert wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Anfragen zu Sicherheitsbedenken wende dich bitte an den Hersteller oder
autorisierten Händler. Stelle sicher, dass du immer die neuesten Informationen zu Produktsicherheit und Rückrufen
hast.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit!
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Safety Instruction Guide for SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND

Introduction
Thank you for choosing the SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. This product is designed to safely hold
and organize ammunition for various cartridges, including 4570 Government, 348 Winchester, 416 Rigby, 378
Weatherby Magnum, 460 Weatherby Mag, 4065 Winchester, and 338 Lapua Mag. To ensure your safety and the
effective use of this product, please read and follow the guidelines outlined in this manual.

General Safety Guidelines
Always use the loading block in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the loading block out of reach of children and unauthorized persons.
Inspect the loading block for any damage before use. Do not use if damaged.
Store the loading block in a cool, dry place away from direct sunlight.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the loading block is used only with compatible cartridges.
Do not overload the loading block beyond its capacity of 50 rounds.
Avoid using the loading block in wet or damp conditions to prevent degradation of the material.
Handle the loading block with care to avoid dropping or damaging it.
Do not modify or alter the loading block in any way.
Always supervise the use of the loading block, especially around children or inexperienced users.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Loading Block

Carefully remove the loading block from its packaging.
Inspect the block for any visible damage or defects.

Setting Up the Loading Block

Place the loading block on a flat, stable surface.
Ensure the loading block is clean and free from any debris before use.

Loading Ammunition

Identify the appropriate slots for the cartridges you will be using.
Insert the cartridges into the loading block, ensuring they are seated securely.
Do not force cartridges into slots that do not fit properly.

Using the Loading Block

Use the loading block to organize and store your ammunition.
When transporting, ensure the loading block is secured to prevent movement.

After Use

Remove all cartridges from the loading block when not in use.
Clean the loading block if necessary, following the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions



Dispose of the loading block in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of the loading block in regular household waste if it is damaged.
Consider recycling if the material is accepted in your local recycling program.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding safety concerns, please reach out to the manufacturer or authorized
dealer. Always ensure that you have the latest information regarding product safety and recalls.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your SINCLAIR POLY LOADING
BLOCK 50 ROUND. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el BLOQUE
DE CARGA POLY SINCLAIR 50 RONDAS

Introducción
Gracias por elegir el BLOQUE DE CARGA POLY SINCLAIR 50 RONDAS. Este producto está diseñado para
sostener y organizar de manera segura la munición para varios cartuchos, incluyendo 4570 Government, 348
Winchester, 416 Rigby, 378 Weatherby Magnum, 460 Weatherby Mag, 4065 Winchester y 338 Lapua Mag. Para
asegurar tu seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor lee y sigue las pautas que se describen en este
manual.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el bloque de carga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el bloque de carga fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona el bloque de carga en busca de daños antes de usarlo. No lo utilices si está dañado.
Almacena el bloque de carga en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el bloque de carga se utilice solo con cartuchos compatibles.
No sobrecargues el bloque de carga más allá de su capacidad de 50 rondas.
Evita usar el bloque de carga en condiciones húmedas o mojadas para prevenir la degradación del material.
Maneja el bloque de carga con cuidado para evitar que se caiga o se dañe.
No modifiques ni alteres el bloque de carga de ninguna manera.
Siempre supervisa el uso del bloque de carga, especialmente alrededor de niños o usuarios inexpertos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Desempaquetando el Bloque de Carga

Retira cuidadosamente el bloque de carga de su embalaje.
Inspecciona el bloque en busca de daños visibles o defectos.

Configurando el Bloque de Carga

Coloca el bloque de carga sobre una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el bloque de carga esté limpio y libre de cualquier residuo antes de su uso.

Cargando la Munición

Identifica las ranuras adecuadas para los cartuchos que vas a utilizar.
Inserta los cartuchos en el bloque de carga, asegurándote de que estén colocados de manera segura.
No fuerces los cartuchos en ranuras que no encajen correctamente.

Usando el Bloque de Carga

Utiliza el bloque de carga para organizar y almacenar tu munición.
Al transportar, asegúrate de que el bloque de carga esté asegurado para prevenir movimientos.

Después de Usar

Retira todos los cartuchos del bloque de carga cuando no esté en uso.
Limpia el bloque de carga si es necesario, siguiendo las recomendaciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el bloque de carga de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de residuos.
No deseches el bloque de carga en la basura doméstica regular si está dañado.
Considera el reciclaje si el material es aceptado en tu programa de reciclaje local.

Información de Contacto para Más Soporte
Para obtener más ayuda o consultas sobre preocupaciones de seguridad, por favor contacta al fabricante o
distribuidor autorizado. Siempre asegúrate de tener la información más reciente sobre la seguridad del producto y
los retiros.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu BLOQUE DE CARGA POLY
SINCLAIR 50 RONDAS. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!
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Guide de Sécurité pour le SINCLAIR POLY LOADING
BLOCK 50 ROUNDS

Introduction
Merci d'avoir choisi le SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUNDS. Ce produit est conçu pour maintenir et
organiser en toute sécurité les munitions pour divers calibres, y compris le 4570 Government, 348 Winchester, 416
Rigby, 378 Weatherby Magnum, 460 Weatherby Mag, 4065 Winchester et 338 Lapua Mag. Pour garantir votre
sécurité et une utilisation efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les lignes directrices décrites dans ce manuel.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours le bloc de chargement conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le bloc de chargement hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspectez le bloc de chargement pour tout dommage avant utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Rangez le bloc de chargement dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le bloc de chargement est utilisé uniquement avec des cartouches compatibles.
Ne surchargez pas le bloc de chargement audelà de sa capacité de 50 cartouches.
Évitez d'utiliser le bloc de chargement dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la dégradation
du matériau.
Manipulez le bloc de chargement avec soin pour éviter de le faire tomber ou de l'endommager.
Ne modifiez ni n'altérez le bloc de chargement de quelque manière que ce soit.
Supervisez toujours l'utilisation du bloc de chargement, surtout autour des enfants ou des utilisateurs
inexpérimentés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage du Bloc de Chargement

Retirez soigneusement le bloc de chargement de son emballage.
Inspectez le bloc pour tout dommage ou défaut visible.

Mise en Place du Bloc de Chargement

Placez le bloc de chargement sur une surface plane et stable.
Assurezvous que le bloc de chargement est propre et exempt de débris avant utilisation.

Chargement des Munitions

Identifiez les emplacements appropriés pour les cartouches que vous allez utiliser.
Insérez les cartouches dans le bloc de chargement, en vous assurant qu'elles sont bien en place.
Ne forcez pas les cartouches dans des emplacements qui ne s'adaptent pas correctement.

Utilisation du Bloc de Chargement

Utilisez le bloc de chargement pour organiser et stocker vos munitions.
Lors du transport, assurezvous que le bloc de chargement est sécurisé pour éviter tout mouvement.

Après Utilisation

Retirez toutes les cartouches du bloc de chargement lorsqu'il n'est pas utilisé.
Nettoyez le bloc de chargement si nécessaire, en suivant les recommandations du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut



Éliminez le bloc de chargement conformément aux réglementations locales en matière de gestion des
déchets.
Ne jetez pas le bloc de chargement dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé.
Pensez à recycler si le matériau est accepté dans votre programme de recyclage local.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute assistance ou demande concernant des préoccupations de sécurité, veuillez contacter le fabricant ou un
revendeur autorisé. Assurezvous toujours d'avoir les dernières informations concernant la sécurité des produits et
les rappels.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUNDS. Merci de votre attention à la sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SINCLAIR
POLY LOADING BLOCK 50 ROUND

Introduzione
Grazie per aver scelto il SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Questo prodotto è progettato per tenere e
organizzare in modo sicuro le munizioni per vari tipi di cartucce, tra cui 4570 Government, 348 Winchester, 416
Rigby, 378 Weatherby Magnum, 460 Weatherby Mag, 4065 Winchester e 338 Lapua Mag. Per garantire la tua
sicurezza e un uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida riportate in questo
manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il blocco di caricamento in conformità con le istruzioni del produttore.
Tieni il blocco di caricamento fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla il blocco di caricamento per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzarlo se danneggiato.
Conserva il blocco di caricamento in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il blocco di caricamento venga utilizzato solo con cartucce compatibili.
Non sovraccaricare il blocco di caricamento oltre la sua capacità di 50 colpi.
Evita di utilizzare il blocco di caricamento in condizioni umide o bagnate per prevenire la degradazione del
materiale.
Maneggia il blocco di caricamento con cura per evitare di farlo cadere o danneggiarlo.
Non modificare o alterare il blocco di caricamento in alcun modo.
Supervisiona sempre l'uso del blocco di caricamento, specialmente intorno a bambini o utenti inesperti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Disimballaggio del Blocco di Caricamento

Rimuovi con attenzione il blocco di caricamento dalla sua confezione.
Controlla il blocco per eventuali danni o difetti visibili.

Impostazione del Blocco di Caricamento

Posiziona il blocco di caricamento su una superficie piana e stabile.
Assicurati che il blocco di caricamento sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.

Caricamento delle Munizioni

Identifica gli slot appropriati per le cartucce che utilizzerai.
Inserisci le cartucce nel blocco di caricamento, assicurandoti che siano posizionate in modo sicuro.
Non forzare le cartucce in slot che non si adattano correttamente.

Utilizzo del Blocco di Caricamento

Utilizza il blocco di caricamento per organizzare e conservare le tue munizioni.
Quando trasporti, assicurati che il blocco di caricamento sia fissato per prevenire movimenti.

Dopo l'Uso

Rimuovi tutte le cartucce dal blocco di caricamento quando non è in uso.
Pulisci il blocco di caricamento se necessario, seguendo le raccomandazioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il blocco di caricamento in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Non smaltire il blocco di caricamento nei rifiuti domestici normali se è danneggiato.
Considera il riciclaggio se il materiale è accettato nel tuo programma di riciclaggio locale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori assistenza o domande riguardanti preoccupazioni sulla sicurezza, ti preghiamo di contattare il produttore
o un rivenditore autorizzato. Assicurati sempre di avere le informazioni più aggiornate riguardo alla sicurezza del
prodotto e ai richiami.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo SINCLAIR POLY LOADING
BLOCK 50 ROUND. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Produkt ten został zaprojektowany w celu
bezpiecznego przechowywania i organizowania amunicji dla różnych nabojów, w tym 4570 Government, 348
Winchester, 416 Rigby, 378 Weatherby Magnum, 460 Weatherby Mag, 4065 Winchester oraz 338 Lapua Mag. Aby
zapewnić bezpieczeństwo i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z wytycznymi
przedstawionymi w tej instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj bloku ładunkowego zgodnie z instrukcjami producenta.
Trzymaj blok ładunkowy z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Przed użyciem sprawdź blok ładunkowy pod kątem uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Przechowuj blok ładunkowy w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że blok ładunkowy jest używany tylko z kompatybilnymi nabojami.
Nie przeciążaj bloku ładunkowego ponad jego pojemność 50 nabojów.
Unikaj używania bloku ładunkowego w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec degradacji materiału.
Ostrożnie obchodź się z blokiem ładunkowym, aby uniknąć jego upuszczenia lub uszkodzenia.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj bloku ładunkowego w żaden sposób.
Zawsze nadzoruj użycie bloku ładunkowego, szczególnie w pobliżu dzieci lub niedoświadczonych
użytkowników.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Rozpakowywanie Bloku Ładunkowego

Ostrożnie wyjmij blok ładunkowy z opakowania.
Sprawdź blok pod kątem widocznych uszkodzeń lub wad.

Ustawianie Bloku Ładunkowego

Umieść blok ładunkowy na płaskiej, stabilnej powierzchni.
Upewnij się, że blok jest czysty i wolny od zanieczyszczeń przed użyciem.

Ładowanie Amunicji

Zidentyfikuj odpowiednie otwory dla używanych nabojów.
Włóż naboje do bloku ładunkowego, upewniając się, że są dobrze osadzone.
Nie wymuszaj włożenia nabojów do otworów, które nie pasują.

Używanie Bloku Ładunkowego

Używaj bloku ładunkowego do organizacji i przechowywania amunicji.
Podczas transportu upewnij się, że blok jest zabezpieczony, aby zapobiec ruchom.

Po Użyciu

Usuń wszystkie naboje z bloku ładunkowego, gdy nie jest używany.
W razie potrzeby wyczyść blok ładunkowy, zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj blok ładunkowy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi gospodarki odpadami.
Nie wyrzucaj bloku ładunkowego do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony.
Rozważ recykling, jeśli materiał jest akceptowany w lokalnym programie recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku dalszej pomocy lub pytań dotyczących kwestii bezpieczeństwa, prosimy o kontakt z producentem lub
autoryzowanym dealerem. Zawsze upewnij się, że masz najnowsze informacje dotyczące bezpieczeństwa produktu i
wycofań.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND. Dziękujemy za uwagę poświęconą bezpieczeństwu!
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Turvallisuusohjeet SINCLAIR POLY LOADING BLOCK
50 ROUND

Johdanto
Kiitos, että valitsit SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu turvallisesti
pitämään ja järjestämään ammuksia eri patruunoille, mukaan lukien 4570 Government, 348 Winchester, 416 Rigby,
378 Weatherby Magnum, 460 Weatherby Mag, 4065 Winchester ja 338 Lapua Mag. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tuotteen tehokkaan käytön, lue ja noudata tämän oppaan ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä latauspalikkaa aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä latauspalikka lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista latauspalikka ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Säilytä latauspalikka viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytön aikana
Varmista, että latauspalikkaa käytetään vain yhteensopivien patruunoiden kanssa.
Älä ylikuormita latauspalikkaa sen kapasiteetin, joka on 50 patruunaa, yli.
Vältä latauspalikan käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa, jotta materiaalin hajoamista ei tapahdu.
Käsittele latauspalikkaa varoen, jotta se ei putoa tai vaurioidu.
Älä muokkaa tai muuta latauspalikkaa millään tavalla.
Valvo latauspalikan käyttöä erityisesti lasten tai kokemattomien käyttäjien ympärillä.

Asennus ja käyttöohjeet

Latauspalikan purkaminen

Poista latauspalikka varovasti pakkauksestaan.
Tarkista palikka näkyvien vaurioiden tai vikojen varalta.

Latauspalikan asettaminen

Aseta latauspalikka tasaiselle, vakaalle pinnalle.
Varmista, että latauspalikka on puhdas ja vapaa kaikista roskista ennen käyttöä.

Ammusten lataaminen

Tunnista sopivat kolot patruunoille, joita aiot käyttää.
Aseta patruunat latauspalikkaan varmistaen, että ne istuvat tukevasti.
Älä pakota patruunoita paikkoihin, jotka eivät sovi kunnolla.

Latauspalikan käyttäminen

Käytä latauspalikkaa ammuksesi järjestämiseen ja säilyttämiseen.
Kuljetettaessa varmista, että latauspalikka on kiinnitetty liikkumisen estämiseksi.

Käytön jälkeen

Poista kaikki patruunat latauspalikasta, kun sitä ei käytetä.
Puhdista latauspalikka tarvittaessa valmistajan suositusten mukaan.

Hävitysohjeet



Hävitä latauspalikka paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä hävitä latauspalikkaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut.
Harkitse kierrätystä, jos materiaali hyväksytään paikallisessa kierrätysohjelmassa.

Lisätietoja
Lisätietoja tai kysymyksiä turvallisuuteen liittyen varten, ota yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuun jälleenmyyjään.
Varmista aina, että sinulla on ajankohtaiset tiedot tuotteen turvallisuudesta ja palautuksista.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SINCLAIR POLY LOADING BLOCK
50 ROUND tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Säkerhetsinstruktionsguide för SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND

Introduktion
Tack för att du valt SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Denna produkt är utformad för att säkert hålla
och organisera ammunition för olika patroner, inklusive 4570 Government, 348 Winchester, 416 Rigby, 378
Weatherby Magnum, 460 Weatherby Mag, 4065 Winchester och 338 Lapua Mag. För att säkerställa din säkerhet
och effektiv användning av denna produkt, vänligen läs och följ riktlinjerna som anges i denna manual.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid laddningsblocket i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll laddningsblocket utom räckhåll för barn och obehöriga.
Inspektera laddningsblocket för eventuella skador innan användning. Använd inte om det är skadat.
Förvara laddningsblocket på en sval, torr plats borta från direkt solljus.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter återkallningsuppdateringar på EU:s säkerhetsportal.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att laddningsblocket endast används med kompatibla patroner.
Överbelasta inte laddningsblocket utöver dess kapacitet på 50 rundor.
Undvik att använda laddningsblocket i blöta eller fuktiga förhållanden för att förhindra nedbrytning av
materialet.
Hantera laddningsblocket med omsorg för att undvika att tappa eller skada det.
Modifiera eller förändra inte laddningsblocket på något sätt.
Övervaka alltid användningen av laddningsblocket, särskilt runt barn eller oerfarna användare.

Instruktioner för installation och användning

Packa upp laddningsblocket

Ta försiktigt bort laddningsblocket från förpackningen.
Inspektera blocket för eventuella synliga skador eller defekter.

Ställa in laddningsblocket

Placera laddningsblocket på en plan, stabil yta.
Se till att laddningsblocket är rent och fritt från skräp innan användning.

Ladda ammunition

Identifiera de lämpliga platserna för de patroner du kommer att använda.
Sätt in patronerna i laddningsblocket, och se till att de sitter säkert.
Tvinga inte in patroner i platser som inte passar ordentligt.

Använda laddningsblocket

Använd laddningsblocket för att organisera och förvara din ammunition.
När du transporterar, se till att laddningsblocket är säkert för att förhindra rörelse.

Efter användning

Ta bort alla patroner från laddningsblocket när det inte används.
Rengör laddningsblocket om det behövs, enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallsinstruktioner



Kassera laddningsblocket i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Kassera inte laddningsblocket i vanlig hushållsavfall om det är skadat.
Överväg att återvinna om materialet accepteras i ditt lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare support
För ytterligare hjälp eller frågor angående säkerhetsfrågor, vänligen kontakta tillverkaren eller auktoriserad
återförsäljare. Se alltid till att du har den senaste informationen angående produktsäkerhet och återkallningar.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND. Tack för din uppmärksamhet på säkerheten!
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Bezpečnostní pokyny pro SINCLAIR POLY LOADING
BLOCK 50 ROUND

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Tento produkt je navržen tak, aby
bezpečně držel a organizoval náboje pro různé náboje, včetně 4570 Government, 348 Winchester, 416 Rigby, 378
Weatherby Magnum, 460 Weatherby Mag, 4065 Winchester a 338 Lapua Mag. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost
a efektivní použití tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte pokyny uvedené v tomto manuálu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte nabíjecí blok v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte nabíjecí blok mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Před použitím zkontrolujte nabíjecí blok na jakékoli poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Skladujte nabíjecí blok na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace stažení výrobků na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby byl nabíjecí blok používán pouze s kompatibilními náboji.
Nepřeplňujte nabíjecí blok nad jeho kapacitu 50 nábojů.
Vyhněte se používání nabíjecího bloku za mokra nebo vlhkých podmínek, aby nedošlo k degradaci materiálu.
S nabíjecím blokem manipulujte opatrně, abyste se vyhnuli jeho pádu nebo poškození.
Neměňte ani neupravujte nabíjecí blok jakýmikoliv způsoby.
Vždy dohlížejte na používání nabíjecího bloku, zejména v přítomnosti dětí nebo nezkušených uživatelů.

Pokyny pro instalaci a použití

Rozbalení nabíjecího bloku

Opakovaně vyjměte nabíjecí blok z obalu.
Zkontrolujte blok na jakékoli viditelné poškození nebo vady.

Nastavení nabíjecího bloku

Umístěte nabíjecí blok na rovný, stabilní povrch.
Ujistěte se, že je nabíjecí blok čistý a bez jakýchkoli nečistot před použitím.

Nabíjení nábojů

Identifikujte vhodné sloty pro náboje, které budete používat.
Vložte náboje do nabíjecího bloku a ujistěte se, že jsou bezpečně usazeny.
Nepokoušejte se násilím vložit náboje do slotů, které nepasují správně.

Používání nabíjecího bloku

Používejte nabíjecí blok k organizaci a skladování vašich nábojů.
Při přepravě zajistěte, aby byl nabíjecí blok zajištěn, aby se zabránilo pohybu.

Po použití

Odeberte všechny náboje z nabíjecího bloku, když se nepoužívá.
Vyčistěte nabíjecí blok, pokud je to nutné, podle doporučení výrobce.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte nabíjecí blok v souladu s místními předpisy o nakládání s odpady.
Nepokládejte nabíjecí blok do běžného domácího odpadu, pokud je poškozen.
Zvažte recyklaci, pokud je materiál akceptován ve vašem místním recyklačním programu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další pomoc nebo dotazy týkající se bezpečnostních obav se prosím obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější informace o bezpečnosti výrobků a stažení.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek s vaším SINCLAIR POLY LOADING
BLOCK 50 ROUND. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!


